
Цунаде встала и серьезно посмотрела сыну в глаза.

"Наруто, - сказала Цунаде, - я знаю, что ты расстроен из-за того, что сделал с тобой Джирайя,
но считай то, что ты пережил, уроком в реальной жизни".

"Что ты имеешь в виду?"

"В те времена, когда я был намного моложе, на поле боя не было ни одного медика, и в
результате многие шиноби Листа погибли... среди них был мой младший брат, который погиб
вскоре после того, как стал генином. Дэн тоже погиб на поле боя от тяжелых ран и потери
крови. Он умер, пока я пыталась его вылечить и оживить..."

Наруто знал, что тема о младшем брате и Дэне для нее очень болезненна, и осторожно
подходил к ней. Цунаде вытерла слезы и продолжила: "Это также важный урок, как стать
медиком-нином. Неважно, насколько силен человек на поле боя: ведь когда его семья, друзья
или любимые лежат на больничных койках, он ничем не может помочь. Отцы, матери, братья,
сестры, дяди, тети, кузены, бабушки, дедушки и любовники обратятся к вам, чтобы сохранить
свет в их жизни и в жизни их близких. Ты понял?"

Наруто медленно кивнул. Цунаде продолжила: "Наруто, ты будешь не просто медиком-нином,
как моя ученица Шизуне, и не просто сыном и единственным наследником Желтой Вспышки
Конохи, Намикадзе Минато, Йондайме Хокаге. Ты также сын и единственный наследник
"легендарного саннина Слизня, Сенджу Цунаде, Годайме Хокаге; Чудо-целительницы, нин-
медика, которая может вылечить все". Таково представление людей обо мне, и они будут
ожидать того же от тебя, когда закончится твое обучение у меня. Самые тяжелые случаи,
которые все остальные бросили бы, будут переданы вам, и от вас будут ждать, что вы сделаете
что-то и добьетесь успеха там, где все остальные потерпели неудачу. Именно ты унаследуешь
наследие и волю огня как своего отца, так и мою собственную".

Наруто кивнул: "Я понимаю, Каа-чан..."

К реальности бытия медиков-нин добавилось еще одно измерение. Слои за слоями, и всегда
находились новые аспекты для рассмотрения.

"А еще, - искренне продолжил Наруто, - я не только стану великим медиком-нином, но и буду
следующим Хокаге, и таким же великим, как ты, мама, и как все остальные Хокаге до меня!
Когда придёт моё время, я буду защищать всех, кого люблю и кто мне дорог, и буду рисковать
своей жизнью ради этой деревни, которая считалась сокровищем всех Хокаге! И я никогда не
отступлю от своего слова! Таков мой путь шиноби!"

Мгновение спустя, глубоко задумавшись, Цунаде сказала: "У меня есть подарок для тебя, Нару-
чан..."

"Правда", - взволнованно и радостно спросил Наруто, - "И что же это?"



Цунаде сняла со своей шеи ожерелье и надела его на шею Наруто. Наруто был шокирован ее
жестом.

"Б... Но...", - заикнулся он, - "Это то самое ожерелье, которое подарил тебе твой дедушка".

"Я знаю, - сказала Цунаде, - и этот кристалл - один из двух, существующих в мире; на одно
только ожерелье можно купить горы. Но не забывай, что вместе с этим ожерельем ты несешь в
себе наследие Шодайме и Нидайме, Наваки, Дэна и всех остальных предков нашей семьи. Это
то, что я хочу, чтобы ты взял с собой на свой путь, чтобы стать Хокаге".

Переполняемый эмоциями, Наруто подпрыгнул и обнял Цунаде, радостно воскликнув: "Я
люблю тебя, каа-чан!"

Цунаде улыбнулась и обняла сына.

"Я рада, что ты оценил свой подарок", - сказала Цунаде и поцеловала приемного сына в лоб. "А
теперь давай начнем изучать анатомию человека".

"Да", - согласился Наруто, и пара мать-сын отправилась в медицинскую часть особняка.

"А завтра ты проведешь со мной целый день в спарринге", - добавила Цунаде с широкой
улыбкой. Наруто скривился при мысли о спарринге со своей матерью Цунаде. Он предпочел бы
сразиться с Джирайей, зная, что удары Цунаде намного хуже, чем его.

"Эй, - сказала Цунаде, - не смотри на меня так. Я ведь сказала, что нам придется поработать
над пробуждением твоей дремлющей силы, не так ли?"

"Да", - хныкал Наруто, - "Но ты так сильно ударился".

Она схватила Наруто, обхватила его за шею и сильно ударила.

"КАА-ЧАН!!!", - закричал Наруто, тщетно пытаясь вырваться; одно дело - спарринг с дико
сильной матерью, но совсем другое - когда она применяет эту силу для того, чтобы дать ему по
ногам. Цунаде рассмеялась, наблюдая за тем, как ее сын попал в затруднительное положение.
За прошедшие пару месяцев Цунаде взяла за привычку давать Наруто игривые "нуги".

(Две недели спустя)

Наруто снова спал за своим столом в академии. На этот раз он выглядел совершенно
опустошенным и измученным. Он всю ночь изучал медицинские свитки матери, практиковал
дзюцу целителя и медика, а тремя днями ранее тренировался с Джирайей по управлению
новой печатью и вызову лиса. Наруто сидел и спал между Ино и Хинатой. Обе девушки



пожалели Наруто, видя, в каком он состоянии. Хината увидела выражение лица Ино и поняла,
что та имела в виду; обеим девушкам захотелось посмотреть, как он выглядит под маской
ниндзя. Хината покраснела при этой мысли, но была слишком робкой, чтобы осуществить
задуманное. Ино, будучи более резким типом, придвинулась ближе, чтобы схватить и стянуть
маску, когда...

"НАРУТО!!!"

Наруто тут же вскочил со своего места и встал во весь рост. Все остальные смеялись над этой
сценой, а Ино мысленно ругалась и кричала на Ируку за то, что он лишил ее возможности
увидеть лицо блондина.

"Да, Ирука-сенсей", - сказал Наруто. Ирука, раздраженный привычкой Наруто спать, заявил:
"Ты находишь наше обсуждение пяти Хокаге достаточно скучным, чтобы ты уснул?"

"Если твоя каа-тян - внучка и внучатая племянница Шодайме и Нидайме, которые учили
Сандайме, которые учили мою каа-тян и выбрали ее Годайме после смерти Йондайме, которого
обучал Джирайя-сама, другой ученик Сандайме, то что еще ты можешь мне рассказать о них,
чего еще не рассказала моя каа-тян?"

Правый глаз Ируки дёрнулся от такого разумного и в то же время хорошо сформулированного
объяснения Наруто. Ируку еще больше раздражало то, что Наруто был прав. Ино и другие
девочки захихикали от его объяснений.

Он такой умный, - мечтательно глядя на него, подумали девушки.

"Ну, Наруто, - сказал Ирука, - раз уж мы говорим о твоей семье, это должно привлечь твое
внимание, ведь именно они построили Конохагакуре Но Сато и внесли большой вклад в
медицину и историю этой деревни".

"Простите, - ответил Наруто, - не хочу показаться неуважительным ни к вам, ни к моим
предкам, но я провел всю прошлую ночь и предыдущие дни, занимаясь и тренируясь без сна.
Но если вам нужно мое участие, то я добавлю свои два цента в разговор".

"Приятно слышать", - сказал Ирука, хотя и беспокоился о Наруто в связи с тем, что тот сказал
ранее, - "Мы как раз собирались поговорить о Йондайме Хокаге".

"Вот это я могу сделать, - заявил Минато.

Уверен, что сможешь, - заметил Наруто.

"Я хотел бы рассказать кое-что о Йондайме", - сказал Наруто, двигаясь и выходя в переднюю
часть класса. Ирука отошел в сторону и предоставил Наруто место в центре внимания.



"Хорошо, Наруто, - сказал Ирука, - что ты хочешь сказать о хокаге Йондайме?"
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